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50 Hz L/min

FEEGEWi

ar@w‘/







(i







Pet accessories




1. Short-tooth brush / maccaxHas weTka

2. Long-tooth brush / weTtka ¢ MArkon weTnHom

3. Fine-toothed brush / weTka ¢ »kecTkon WeTnHon
4. Multi-use hose / wnaHr

5. Air blow plate / apantep

0)

@ 3 airblow

airblow

Multi-use hose can be connected with not only the air inlet hole for vacuuming, but also the air blow plate
for blowing.

Before using, please open the airflow slider on the brush. Then adjust the slider according to the pets hair
length during using.

LnaHr MOXHO NOACOEAVHATL He TONbKO K BXOAHOMY OTBEPCTMIO (YMCTKA KMBOTHOIO), HO 1 K ajanTepy
(cywKa n yknafKa wepctu).

Mepen Havanom paboTbl cnefyeT OTKPbITb PErynaTop CUibl BCacbiBaHUA/BblgyBa Bo3ayxa. Mocne yero
criepyeT OTPerynmpoBaTh CUIy BbiAyBa BO3AyXa B 3aBUCUMOCTU OT ANMHbI BOJIOC LIEPCTU KMUBOTHOTO.



Guidance in 4 steps for pets care & cleaning
PyKoBOACTBO MO yXoAy 3a >KMBOTHbIMU C MOMOLLbIO NblNecoca, Yxoa B 4 3Tana:

Step 1
Stan 1

shower is!

How comfortable the

Kak knaccHo
nonb3oBaTbCA Aylem!

Wrapped with the
shower towel.
3aBepHyT B 6aHHOe
nonoteHue
(MpocywwuTe wepcTtb
XKMBOTHOTIO nocne

MbITbS1.)

=

Change for the air blow plate, and use the multi-
use hose directly or attach a brush for hair dry. This
could protect the pets from getting a cold.

Outlet air is of 35 °C consistent temperature. Don't
use the vacuum cleaner hose to avoid secondary
pollution by the remaining dirt.

No need to fit any brush, just use the multi-usehose to dry the hair quickly.
Otherwise, the wet hair will easily breed virus, and cause skin disease.
PekomeHAyeTcA BbICYLINTL LWEPCTb Kak MOXKHO OblCTpee BO

Change for the air blow
plate and dry hair quickly.
MoacoeanHM WnaHr K
afanTepy 1 BbICYLIN MHe
WépcTKy!

MNomeHAanTe aganTep 1 NCNOMb3yNTe LWAAHT
HanpsAMyo UK NOLCOEANHUTE LLETKY-HacaaKy
LNA CYLWKN Bonoc. Taknm 06pa3om Bbl CMOXeTe
3aLUWTUTb XMBOTHOE OT NePeoXNaxXaeHNs.
Bbixopawnin Bo3gyx umeet Temnepatypy 35 °C.
Mpwv 3ToM He cnefyeT NoNb30BaTbCA LUAHIOM
nbliecoca, Ytobbl M36exaTb NOBTOPHOTrO
3arpA3HeHs XKMBOTHOTO

n36exaHnmn KoXKHbIX 3aboneBaHuii 1 pasHOro poaa BUpycoB. [ns
6bICTPOIA CYLLKV BOSIOC He 06A3aTeNbHO 1CMONb30BaThb HacaaKy,

NPOCTO NOACOEAVHITE LWNAHT K aAanTepy.



Step 2 Yxopa u maccax
Stan 2 Tidy and massage

So happy to play on the grass!
Kak Beceno urpatb Ha Tpase!

Kak s ycTan ot cBanasLimnxca
KOMOUKOB LLIepCTy.
How terrible with knotted hair.

The long-tooth brush can help me to untie
the knotted hair, and even do a massage.
LLleTKa C MArKoW LLLETUHOW MOMOXET MHe pa3rnaguTb
CBaNABLUYIOCA WEPCTb U AaXe chenatb maccax!

If the hair is not easy to tidy, untie it by hand,

and then use the long-tooth brush.

Ecnu wepcTb He Tak NPOCTO NPYBECTN B NOPAAOK,
TO HYXKHO pacnyTaTb €€ pyKamm 1 NOTOM NPUMEHATb
LETKY C MArKON LLETUHOMN.

Step 3 Deep cleaning of the lost hair and scurf & Design the pets hair style.
dtan3 TijaTenbHanA OuNCTKa LWepCTu.
CTunbHas yKnagKa Bo/ioC AOMaLLHero nuromua.

Short-tooth brush can tidy
and design a beautiful hair
style.

Mpy nomoLLm MaccaxxHom
LLEeTKU Bbl MOXXETe NPUBECTU
B NMOPAAOK LLEPCTb CBOEro
NUTOMLA 1 YNOXUTb €€ B

HY>XHOM CcTune.

Use the fine-toothed brush to
comb the pets from head to tail
for deep cleaning of the lost hair

and scurf.
Bocnonb3yiTech WeTKON ¢ KecTKon
LEeTNHON ANA pacyecbiBaHUA U
TLWATENbHOWN OYMCTKM OT BbINABLUMX
BOJOC 1 NEPXOTN.

Cleaning brush Comb the pets hair toward the growing direction from
Kak ounctutb weTky nocne head to tail smoothly.
ncnonb3oBaHMAa PacuecbiBaTb WepCTb XXNBOTHOTIO CnefyeT no

HanpasneHN0 B KOTOPOM pacTyT BONOChI.

Warning

1. Pay attention to the response of the pets. If the pets feel not good,
stop using immediately until the pets gets normal.

2. Don’t use this product when pets get wounds.

3. Only dry use. Dry the pets hair before using the brushes for tidy.

BHUMAHMUE:
After using, remove the hair on the 1. Cnenyet o6pawjaTb BHUMaHMe Ha peakLuio XXMBOTHOTO B NpoLjecce
brushes by hand, or use the crevice yxopa. Ecnm XneoTHoe uyBCTBYeT ce65 He OUeHb XOpoLLo, cneayeT
tool to do the cleaning. HeMe/IeHHO NPeKPaTUTb NPoLLecC U A0XKAATLCA, NOKa COCTOAHNE
Mocne ncnonb3oBaHys ouncTUTe MKUBOTHOIO He YNyuLINTCA.
LIETKY OT epCT PyKOW M npu 2. 3anpeuaeTcs UCNOMb30BATb NbINECOC B CAIyYasX, €C/IN Ha KoXe
nomMown weneson Hacaaku noinecoca. XNBOTHOIO MMEIOTCA PaHbl N NOBPEXAEHUA.

3. MpuMmeHATDb NbIIECOC MOXKHO TONIbKO Ha CYyXuUX NOBepXHOCTAX.
Mepep Hauanom npoueaypbl yxoaa nbljieCocomM 3a WepPCTbio
XKNBOTHOIO C/ieayeT ee TWwaTes/IbHO NPOoCyLlNTb.



English

Vacuum Cleaner

DEAR CUSTOMER!

Congratulations on the purchase of BORT product,
which has progressive design and high quality. We
hope that our products will be your companion for
many years.

For the efficient and safe use of the product, please
read this manual and save it for future reference.

SPECIFICATIONS Kl
MAINTENANCE INSTRUCTIONS H

Handle

2-in-1 Tool

Air Escape Pushbutton
crevice Tool

Hose

Release Button
Telescopic Tube

Floor brush

Handle Of Dust

10. Release Button Of Dust
11. Cyclone dust container
12. Switch Pedal

13. Tube Support

14. Power plug

15. Cord reeling pedal

CENOORAWN =

ATTENTION: All schematic pictures may differ from the
actual product

COMPLETE SET
Standard complete set of the product includes:

Vacuum Cleaner

Hose

Telescopic tube

Crevice nozzle

Multi brush

Brush for upholstery and carpets
Owner’s manual

Due to the constant improvement of the technical
characteristics of the models, we reserve the right to
make changes in construction and/or complete set of
product.

SAFETY AND SECURITY

1.Be sure to use the cleaner in compliance with the
contents of this manual, and use the fittings designated
by the manufacturer.

2. Please do not leave the cleaner when it is powered
on. Turn off the power switch and pull out the power
plug when not using or before maintenance.

3. Please do not pull or carry the cleaner by the power
cord, or nip it when closing a door; keep the cord free
from the press of the cleaner.

4. Please do not let children take the cleaner as a toy,
and close attention is necessary when the cleaner ap-
proaches children.

5. Please do not use the cleaner when its power cord or
plug is damaged. Send it to the appointed service cent-
er. Please do not unplug by pulling the cord or plug. To
unplug, grasp the plug, not the cord.

6. Never pull the power plug or use the cleaner with
wet hands.

7. When using the cleaner, pay attention to prevent any
hair roll or other rubbish block up the air inlet (includ-
ing the hose and the spile), otherwise motor failure and
housing distortion may be caused. If the matters ab-
sorbed in forms a blockage, stop the cleaner by pulling
out the power plug immediately to clean the blockage.
8. When using the cleaner, don’t plug up the air outlet
by towel or other matters, otherwise the efficiency of
dust absorbance will be influenced, and the motor will
be at high risk of being burnt out.

9. Never use the cleaner at uneven floor or ground;
and be very careful when cleaning stairs to prevent the
cleaner from falling down.

10. Never absorb live stumps with the cleaner, other-
wise the motor may be damaged.

11. The cleaner should be kept far away from heat
sources (such as central heating, oven, etc) to avoid
the distortion of plastic parts as well as the influence
caused by such distortion.

12. Before using the cleaner, please remove big and
sharp matters on the floor to avoid damaging the plas-
tic parts, filter gauzes and motor.

13. Never absorb water or other liquid with this cleaner,
otherwise, the motor will be damaged.

14. This appliance is not intended for use by persons
(including children), with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowl-
edge, unless they have been given supervision or in-
struction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

1. Before assembling the cleaner, please confirm all
parts and components for the cleaner are received by
referring to Parts and Components List.

2. Please remember to cut off the power supply before
assembly.

1



ASSEMBLY OF HOSE

1. As is shown in Figure (3), insert the hose into the
duct inlet of the machine body in horizontal direction.
Please pay attention to the alignment of two projecting
parts. Turn the hose right when it is pushed into the
bottom, a click of inserting sound may be heard, i.e. the
hose is assembled into the machine body completely.

2. ASSEMBLY AND REMOVAL OF DUST
BARREL

As is shown in Figure (4), place the bottom of the dust
barrel on the projecting part at the front end of the
machine body, and press down the dust barrel. When
the front-end hook is entered into the corresponding
part of the machine body completely, and a click of
inserting sound is heard, which indicate that the dust
barrel is assembled in place. To remove the dust barrel,
press down the handle of the dust barrel; when the
handle is pressed down to the bottom, the dust barrel
can be lifted to remove.

ASSEMBLY OF METAL EXTENSION PIPE
AND FLOOR BRUSH

Insert the front end of the hose handle into the metal
extension pipe according to Figure (5); then insert
the other end of the metal extension pipe into the
rounded inlet of the floor brush, and adjust to the
proper direction. At this time, the assembly of the whole
machine is completed.

OPERATION INSTRUCTIONS

HOW TO START

1. First of all, pull out the power cord from the cord reel
to the needed length; insert the power cord plug into
the power socket, and press down the power switch
button with finger or step on it with foot; then you can
control the start and stop of the cleaner.

2. The yellow mark on the power cord indicates its
desired length. Never pull out the power cord to the
length exceeding the red mark.

CONTROL OF SUCTION FORCE

When the suction inlet is jammed by some cloth due
to the over-large suction force, you can adjust the air
escape pushbutton on the hose handle to control the
suction force at the suction inlet, as is shown in Figure

®).

PROTECTIVE DEVICES OF MOTOR

1. There is a temperature controller designed in the
body of cleaner motor, which can automatically cut
off the power supply of motor to prevent overheating.
When the air-inlet or air-outlet pipe is overloaded or
blocked, the temperature of motor rises, then the
temperature controller cuts off the power supply of
motor automatically to make the motor cool, preventing
the cleaner from being damaged.

2. If the temperature controller is cut off, stop the
cleaner immediately and pull out the power plug to
make the cleaner cool, and check and remove the
hair roll or other roll-like rubbish blocking the air inlet
(including the hose and the spile), and replace the filter
HEPA or filter gauze when necessary.

3. After cooling the motor for 30mins, plug in the power
plug and check whether the temperature controller has
been reset. If the power supply of the cleaner hasn’t
been cut off, the temperature controller of the motor
won't be reset even when the motor has become cool.

MAINTENANCE OF THE CLEANER

All the day-to-day maintenance and repair jobs should
be done after the power plug has been pulled out.

2. Frequently remove the rubbish from the dust barrel,
so as to avoid the failure of the cleaner.

3. Never wipe the surface of the cleaner with gasoline
or oily liquid. Wipe it with water or neutral detergent.
Caution: be sure to wring out the wiping cloth dry for
wiping, it is prohibited for water to infiltrate into electrical
elements of the cleaner.

3. When the cleaner is placed idle not in use, it should
not be put directly in the sun or in a damp place.

STORAGE OF THE CLEANER

1. Upon the completion of the operation of the cleaner,
turn off its power supply, and pull the power plug out of
the power socket, then step on the cord reeling button
to reel in the power cord fully. Hang the floor brush onto
the floor brush hook, as is shown in Figure (7).

1. Place the cleaner in the dry indoor environment.

CLEANING OF THE DUST BARREL

Remove the rubbish in the dust barrel frequently to
avoid the failure of the cleaner.

1. Clean the dust barrel only after the power plug of the
cleaner has been pulled out;

2. Put the dust barrel over the rubbish bin (bag), press
down the releasing button of the dust barrel, the bottom
cover of the dust barrel will automatically fall down, and
clear and empty the dust barrel, as is shown in Figure

(8).
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Cleaning of front filter for motor:

Warning: please make sure the power supply of
the cleaner has been cut off before carrying out the
following steps:

1. Pull out the power cord plug of the cleaner from the
power socket.

2. Press down the handle of the dust barrel to remove
the dust barrel, and remove the cover of the front filter
for motor, and then use the brush to clean the filter
(sponge and filter gauze with composite coating) or
place it under the cock to clean, as is shown in Figure
(9/10).

Caution:

It is normal that the white central filter in the dust barrel
may change color, which cannot affect its filtration
performance. If the hose and the central filter are
difficult to clean, we recommend that you use water to
flush them; however, please be sure to place them in
the dry air for at least 24 hours after they are flushed
by water.

Key Points:

Please note: when the dust collecting barrel or the filter
cover is not installed in place, the operation status will
be invalid, and the cleaner will have no dust absorption
capacity. At this time, you need to check carefully
whether the dust collecting barrel and the filter cover
have been installed in place.

Caution: please keep the suction passage unobstructed,
otherwise the motor may become overheating or even
be damaged.

REPLACEMENT OF REAR FILTER

FOR MOTOR

The rear filter for motor is installed behind the air outlet
grid, which can be washed due to the materials used.
When the surface is jammed seriously by dust, the filter
should be replaced by a new one or washed by water
to maintain enough suction force. (Figure 11/12)

It is usually necessary to clean and replace the filters
for motor only after they have been used for 6 months
to 12 months. Please remember to confirm that all
filters have been correctly installed into the machine
before turning on the cleaner to use.

Key Points:
The power supply of the cleaner must be cut off before
replacing any filter!

FAULTS AND REPAIR

In case of abnormality with this product, please treat
it in the way as stated hereinafter; if the cleaner still
refuses to work normally, please contact the stop from
where this product was bought or with the appointed
service point.

13



Fault

Treatment

The cleaner cannot operate.

1. Check whether the power plug is
inserted securely; pull out the plug and
then reinsert it in the power socket;

2. Check whether the power socket is
electrified;

3. Check whether the switch of the cleaner
is in “ON” position.

The suction force is reduced.

1. Check whether the floor brush, the hose
and the spile are jammed, and remove any
blockage immediately;

2. Check whether the air-inlet filter gauze is
dusty; frequently clean rubbish or replace
air-inlet and air-outlet HEPA,;

There is abnormal sound when the motor
is under operation.

1. Stop the cleaner immediately;

Check whether the floor brush, the hose
and the spile are jammed, and remove any
blockage immediately.

14




Pycckui

Mbinecoc

YBAXAEMbIU NOKYNATENb!

Mosgpaensiem Bac c npuobpeTeHnem npoayKumn
BORT, koTopasi oTnMyaeTcs NpOrpeccuBHbIM An3aii-
HOM W BbICOKUM Ka4eCTBOM UCMOMnHeHus. Mbl Hapeem-
€S, YTO Halla NPOAYKLUMS cTaHeT Balumm cnyTHUKOM Ha
fonrue rogbil.

[ns makcumanbHo 6e3onacHoro n a3 EKTUBHOIO NC-
Nonb30BaHNA M3Oenusi, noxarnyncra, BHUMAaTeNbHO
npoYTUTE AaHHOe PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLmm 1 co-
XpaHuTe ero Anst AanbHeNLero UCrornb3oBaHus.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN X
ycTPoncTeo [

1. Tuctonet
LLleTka ans 4icTkv KOBPOB
3 Perynatop cunbl BcacbiBaHWA
4 LLleneBasi Hacagka
5.  LWnaHr
6.  Perynatop AnuHbI Teneckonu4yeckomn Tpyoku
7 Tpybka Teneckonuyeckas
8. lleTka yHuBepcanbHas
9.  TpaHcnopTupoBoYHas py4ka
10. KHomka Ansi CHATUA KOHTEeHepa
11.  KoHTelHep UMKIOHHOro TMna aAnsa cbopa nbinu
12. KHonka BKn./BbIKI.
13. Kpennenve gns wnaHra
14. lWHyp nutaHua
15. KHonka gnsa cmatbiBaHus kabens

BHUMAHME: Bce pucyHkn SBRSIIOTCS CXeMaTUyecKu-
MW 1 MOTYT OTNIMYATLCS OT peanbHOro naaenus

KOMMNEKTALUA
CraHgapTHasi Komnnektaums agaHHoro o6opyaoBaHus
BKIOYaET B cebs cneaytoLume 4acTu:

Mbinecoc

LWnaHr

Tpy6bka Teneckonuyeckas
Hacapka wenesas

LLleTka yHnBepcanbHas
LLleTka Anst YACTKM KOBPOB

PykoBOACTBO Mo 3Kcnnyatauum
B cBSI13# C NOCTOSIHHBIM COBEPLLEHCTBOBAHM-
eM TEXHWYECKUX XapaKTepUCTUK MOAenew,
ocTaBnsiem 3a coboi npaBO BHOCUTb M3Me-
HEHUS1 B KOHCTPYKLIMIO U KOMMNEKTHOCTb U3AENusl.

MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTHU

U BE3OMNACHOCTHU

1. Y6enutecb B TOM, YTO cOBMpaeTecb NPUMEHSATb 13-
[envie B COOTBETCTBUM C Ha3HayeHneM, NpuBeaeHHbIM
B J@HHOW UHCTPYKLUMM M MPUMEHSIIOTCS COOTBETCTBY!O-
LMe COeaMHUTENbHbIE 3TIEMEHThI, PEKOMEH0BAHHbIE
npou3BoauTenem.

2. He octaBnsinTte nbinecoc BKMYeHHbIM 6e3 npucmo-
Tpa. MNepen Havanom npoueaypbl MO yxody u obeny-
XUBAHWIO NbINecoca Unu yKNaakon ero Ha XpaHeHue,
€ero criefyeT OTKMIOYNUTb, HaXaB Ha KOMKY BbIKI., 3aTeM
BbIHYTb BUIKY LUHYPa NUTaHWS U3 PO3ETKM.

3. Banpelyaetcsa aepratb LWHYP NUTAHUSA UMW TaLWUTb
nbINecoc, yaepxusas 3a LHyp nuTaHusi. Henb3s 3a-
LEeMNSATb LWHYP MUTaHWSA, HanpuMep, ABEPbIO U KOp-
nycom nbinecoca.

4. Mbinecoc He urpywka! He aaBanTe urpatb ¢ HUM ge-
TaM. CneguTe 3a Tem, 4TOObl AT He NOCTpaaanu Bo
Bpems dKCrnyaTauum nelnecoca.

5. 3anpeLueHo Nonb3oBaTbCS MbINECOCOM NPU NOBPEX-
AEHHOM LUHYpe NUTaHWs. JKcnnyaTauns paspeLuaercs
TOJIbKO NOCIe 3aMeHb! LUHYpa NTaHUsA B aBTOPU30BaH-
HOWN MacTepCKOW.

6. Henb3sa 6paTbcs 3a LWHYp NMTaHUS MOKPbIMU pyKa-
mu.

7. Tlpu npumeHeHun nbinecoca cregyer crneguTtb
3a Tem, 4TOObl YacTulbl Mycopa He 3abrnokupoBanu
BMYyCKHOe OTBEepCTUE BO3AyXOBOAA (BKIOYAs LWNAHT U1
ero HakOHe4YHWK) BO n3bexaHune neperpesa u Bbixoga
13 CTPOS MOTOpa M MOBPEXAEHNS Kopnyca nblnecoca.
Ecnun 6nokupoBaHve Bce e NpounsoLLno — paboTy nbi-
necoca crieflyet HeMenNeHHO NPeKpaTUTb, OTKIIOYUTD
€ro OT UCTOMHMKA MUTAHWUSA U MNPOYUCTUTL 3arpsiHe-
Hue.

8. Mpu NpuMeHeHnM Nbinecoca 3anpeLleHo HakpbiBaTb
BbINYCKHOE OTBEPCTME ANl BO3AyXa MOMoTeHUeM U
noaoGHbIMM  MaTepuanamm, uHave 9EeKTUBHOCTb
BCacbIBaHWS MbINK Pe3ko ynageT, a ABurateslb HayHeT
neperpeBaTbCs M MOXET BbIATW U3 CTPOS.

9. 3anpeLleHO NPUMEHSATb NbINECOC Ha HEPOBHbIX MO-
BepxHoCcTsAX. CrnegyeT nposiBNsaTb 0COOyH0 OCTOPOX-
HOCTb NPWU OYUCTKE NMECTHUL, BO n3bexaHvne nageHus
nblnecoca.

10. 3anpeLueHo NPUMEHATb Mbinecoc Ans yoopku He-
noralleHHbIX OKYPKOB BO M3bexaHue MoBpexaeHns
moTopa.

11. OepxwuTe nbinecoc Ha yganeHun OT UCTOYHWMKOB
BbICOKOW TemnepaTtypbl (6aTtapei LeHTpanbHOro oTo-
nneHus, neyer u T.N.) Bo usbexaHne noBpexOeHUst
MNacTUKOBbIX YacTel nbinecoca.

12. MNepen Ha4yanom ncnonb3oBaHUs MNbinecoca crneay-
€T yCTpaHWUTb C Mnona, noanexatiero yoopke, KpynHble
1 ocTpble NpeaMeTbl, KOTOpble MOTyT NOBPeAUTL Mna-
CTVKOBbIE YacTU Nbinecoca, PUnsTPyioLLMe ANeMeHTbI
1 mMoTop.

13. 3anpelueHo BcacbiBaTb BOAy WNM Apyrve Buabl
XKMAKOCTM MPU NOMOLLM Nblflecoca BO n3bexaHue no-
BpeX/AeHns nblnecoca.

14. JaHHbIi annapaTt He npeaHasHadveH ans aKkcnnya-
Tauum NULAMN ¢ OrpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMU, NCKU-
XNYECKUMMW U YMCTBEHHLIMU BO3MOXHOCTSIMU, BKITHO-
Yaa pgeTen. 3anpelleHo 3KCnyaTupoBaTb Mblecoc
Takxke Nnvuamu ¢ HeJOCTaTKOM OMnbiTa PaboTbl C TaKUMK
ycTpoiicTBamun 6e3 COOTBETCTBYIOLLErO WHCTPyKTaxa
Unu Haasopa cneyuanucTa.
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WHCTPYKLUMU NO CBEOPKE

1. MNepen Hayanom c6opku nbinecoca npocbba ybe-
AUTbCA B TOM, 4TO BCE COCTaBAOLLME YaCTW NPUCYT-
CTBYIOT B COOTBETCTBUM C MpunaraeMbiM nepeyHem
akceccyapoB M COCTaBHbIX YacTell B AAHHON UHCTPYK-
Lmn.

2. MNepen Ha4anom c60pKM NbINecoc AoMmkeH BbiTb OT-
KMIOYEH OT UCTOYHMKA NUTaHUS.

MNoakntoyeHne WwnaHra

1. Kak nokasaHo Ha puc (3), BCTaBbTe LUMAHr B COOT-
BETCTBYIOLLMIA pa3beM B KOpMyce Mblnecoca B ropu3oH-
TanbHoOM nonoxeHuun. Mpu atom cnepyeT obpaiatb
BHUMaHVEe Ha COOTBETCTBME ABYX BbICTYMaIOLMX Ya-
CTell Ha Kopryce LWnaHra 1 COOTBETCTBYHIOLLMX IeMeH-
TOB B NMPUHMMAIOLLEM pa3beme B KOpryce Mblnecoca.
MoBepHWTe WnaHr BNpaeo, KorAa oH ByAeT HaxoauTb-
cS yXKe B MpMHMMatoLLeM pasbeme. [lomkeH pasaaTbes
LLieNYoK, YTO O3HAYaET NpaBUIbHYHO hUKCaLMIO LNaH-
ra B kopnyce nbliiecoca.

2. YcTaHoBKa 1 CHATUE KOHTelHepa ANns cbopa nbinu
Kak nokasaHo Ha puc (4), KoHTenHep Ans c6opa nbinu
cnefyeT NOMECTUTb HIDKHE! ero YacTbio Ha BbICTyna-
IOLLYIO YacTb B NepefHei YacTu nbiiecoca, Npu 3Tom
cnerka HaxaB Ha KoHTenHep. Korga pacnonoXxeHHbI
BMepean Kproyok BOMAET B COOTBETCTBYIOLLYIO YacTb
Kopnyca nbifiecoca NOMIHOCTBIO U Pa3aacTcs LEnYoK,
aTo 6yAeT o3HayaTb NPaBUIbHYIO OUKCALIMIO KOHTEel-
Hepa Ha kopnyce nblniecoca. ns Toro, 4Tobbl CHATb
KOHTeMHep crepyeT HaxaTb Ha PYKOSITKY KOHTenHepa
BHMW3, NOCIe Yero ero MoXHO CHUMaTb C Nbinecoca.

CBOPKA METAHHVI‘-I‘ECKOVI
TENECKOMUWYECKOW TPYBbI

N YHUBEPCAINbHOW LLETKU

MepenHiolo YacTb LWINaHra ¢ NMCTONETOM BCTaBUTh B
MeTannuyeckyto Teneckonuyeckyto Tpyby kak Ha puc.
(5); nocne Yero cnegyet BCTaBWUTb APYroi KOHeL, Me-
Tannuyeckon Teneckornumyeckon TpyGbl B Kpyrblid
pasbeM yHMBepCarnbHOW LETKM U OTperynupoBatb
AnuHy Tpy6bl. CHopka AaHHbIX 3aNeMeHTOB 3aBepLue-
Ha.

WHCTPYKLUA MO PABOTE
HAYAIIO PABOTbI

1. CHayana crnefyeT BbITSHYTb LUHYP MUTaHWUS U3 OT-
ceka xpaHeHusi Ha Tpebyemyto AnuHy. Bunky BcTaBbTe
B PO3ETKY MCTOYHMKA MUTAHWS U HaXMWUTE Ha KHOMKY
BKI./ BbIKM. NanbLeM UIn HOromn, Takum obpa3om, KoH-
TPONMpys BKMIOYEHUE UNK BbIKMIOYEHUe paboTy nbine-
coca.

2. XenTbli 3HaK Ha LUHype NUTaHWsA npegynpexaaert,
YTO OH BBITSIHYT NPaKTUYeCKM A0 Npefena. 3anpeLleHo
BbITATMBATb LLUHYpP 3a Npeaerbl KpacHoW OTMETKU.

PEFYNMPOBKA CUJbl BCACbIBAHUA

Ecnun npu y6opke HeT HeobxoaMMOCTH B UCMOMb30Ba-
HWe MOJIHOW MOLLHOCTU Mblfiecoca, Hanpumep YucTka
3aHaBeceW, TO CuIy BCACbIBAHUS MOXHO OTperynmpo-
BaTb NpV MOMOLLW perynstopa Cumbl BCaCbiBaHUA Ha
PYKOSITKE LUMaHra, Kak nokasaHo Ha pwc. (6).

SAWLUTHLIE ANNIEMEHTbI O51A MOTOPA

1. B kopnyce nbinecoca MMeeTcs KOHTponsep Temne-
paTypbl ABUraTens nbinecoca , KOTOPbIN aBToMaTnye-
CKM OTKNOYaeT nogadvy nuTaHus K MOTOpY B LieNsX 3a-
LWMTbI OT neperpeBa. Ecnu BnyckHble unu BbiNyCkHble
OTBEPCTUSI BO34yxoBofa 3abriokMpoBaHbl Temnepary-
pa MoTopa pe3ko BO3pacTaeT, YTo BEAET B CBOK Oue-
penb k cpabaTbiBaHWIO TEMNepaTypHOro KOHTponnepa.
OH aBTOMaTUYeCKU NpekpaLlaeT nogady nuTaHus, no-
3BOMIsIA MOTOPY OCTbITb U TEM CaMbIM, NPeAOTBPaTUTL
ero noBpexaeHve.

2. Ecnu TemnepaTypHbIi KOHTPONNEp OTKMYUNCS,
criegyet HEMEAJEHHO OCTaHOBWUTL paboTy Mbinecoca,
BbIHYTb BUIKY U3 PO3ETKWN , YTOOLI MOTOP OCTbIN U NPO-
BEPUTb BMYCKHbIE U BbINYCKHbIE OTBEPCTUSI BO3YXOBO-
[a Ha npegMeT Hanuuus 3acopa (BKnoyas cam LUnaHr
N HakoHeyHwuK).Mpn HeobxoauMmocTu criepyer 3ame-
HUTb HEPA donnbTp nnun omnsTpyowwmuii NOpOsoH.

3. Mocne TOro kak MOTop OCTbIN B TeyeHne 30 MUHYT,
crnefyeT CHOBa BCTaBUTb BUIIKY LUHypa NWTaHuWs B
pO3eTKy ¥ NMOCMOTPETb Mepe3anycTuncs nu Temnepa-
TYPHbIA KOHTpONnep. Ecnu UCTOYHWK NUTaHWS nbine-
coca He OTKMIOYUTb, TO TeMnepaTypHbIi KOHTponnep
MoTOpa He rnepeycTaHOBUTCS, AaXe eCru MOTOp Yyxe
OCTbIn.

NMPABUINA YXO[OA 3A MNbIJIECOCOM
1. ItloBble MeponpuATUSE MO eXeOQHEBHOMY YXOA4Y Mnn
No PEMOHTY MbiNecoca AOMKHbI NPOBOAUTLCS TOSBKO
Npy OTKITOYEHUN MbINECOCA OT UCTOYHUKA NUTaHUS.
2. CnepyeT Kak MOXHO Yalle o4uLlaTh KOHTEnHep Ans
Nbiny Bo n3bexaHne HapyLleHuii B paboTe nblnecoca.
3. 3anpeLleHo NpoT1paTh NOBEPXHOCTM Nbliecoca 6eH-
3MHOM UMK oYMCTUTENSIMU U pacTBopuTenamu. MoxHoO
npoTMpaTh NOBEPXHOCTb TPSAMKOW, CMOYEHHOW B BOAe
UM HenTpanbHbLIMK MotoLWMMK cpeacTBamun. BHUMA-
HWE: BeTOwWb ANs NPOTUPKM JOMKHA ObITb TLATENbHO
BbhXaTa, ¥ Brara He OMmKHa NonacTb B aneKTpuyeckme
3NeMEeHTbI KOHCTPYKLMU MNbinecoca.

Mpu pnutenbHOM XxpaHeHuu nbinecoca usberanTe
nomeLlaTb €ro nof npsiMble COMHEYHble Ny4Yn Unu BO
BNaxHyto cpeay.

NMPABUITA XPAHEHUA NbINTIECOCA

1. Mo 3aBepLueHUM paboThbl NbINECOC CMEAYET BbIKIIO-
YUTb, HaXKaB Ha KHOMKY BKI1./BbIKM., BbIHYTb BUIIKY W3
pO3eTKM MCTOYHMKA NMUTaHus. YBpaTb LWHYp B OTCek
ANsi ero XpaHeHUsi, HaXxkaB Ha KHOTKY aBTOMaTU4ecKkomn
CMOTKW. YHMBEpCamnbHYl0 LUETKY HY>XHO MOBECUTb Ha
COOTBETCTBYIOLLMIA KPIOK, Kak nokasaHo Ha puc. (7).

OYUCTKA KOHTEUHEPA AnsA Nbinn

Yauue crapanTech yaansaTb Nbiflb U3 KOHTENHEPa B Nbl-
necoce BO usbexaHvie HapyLueHuii paboTsl nbinecoca.
1. Mpouenypa o4MCTKM paspellaeTcsl TOMbKO nocne
BbIKIMIOYEHNS Mblfiecoca U OTCOeAUHEHUS! ero OT WC-
TOYHUKA MUTaHUS.

2. [ins BbICbIN@HWS Mycopa W MbiNW MOMECTUTe eM-
KOCTb MPSIMO Haf, MyCOPHO KOP3WHOW (NakeToMm), 3a-
TEM HaXMWUTE BbIMYCKHYIO KHOMKY émkocTw. Kpbilika
B AHWLLEe EMKOCTV aBTOMaTU4YeCcKn OTKpoeTcs , nocne
Yero BbICbINaNTe Mbinb Kak NokasaHo Ha puc.(8).
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OYUCTKA NEPEQHEIO ®UNBTPA
MOTOPA:

MpenynpexaeHue: nepen HayanoMm criegyowmx npo-
Lenyp cnenyet y6eanTbCcs B TOM, YTO NUTaHME OT Mbl-
necoca OTCOEeANHEHO:

1. BbIHbTE BUNKY LUHYpa NUTaHWA nblnecoca 3 po3er-
KN UCTOYHMKA NUTaHUSI.

2. HaxxmuTe pyKosiITKy KOHTENHepa Ans Nbinv 4ns Toro,
4TOGbI €€ CHATb. CHUMWTE Aanee KpbILKy C nepefHero
duneTpa MoTopa. [MpUMeHss LWeTKy, crneayeTt npouu-
CTUTb PUNLTP (COCTOALLMI U3 T'yGKU U CETKMU U3 KOMMO-
3UTHOrO MOKPbLITWS) UMK NOMECTUTE ero nog BOAONpo-
BOAHbIN KpaH Kak nokasaHo Ha puc.(9/10).
BHAMAHWE: Benbin ueHTpanbHbIi (UNBTP B KOH-
TeliHepe Ansi cbopa NbiNMM MOXET MEHSITb LBET W 3TO
He BNMSeT Ha KavecTBo npouecca dunsrpauun. Ecnn
LUNAHT 1 LleHTpanbHbIA UNBTP TSHXKENO OYUCTUTD, Cre-
ayeT npombiTb UX Bogow. NMocne aTtoro cnepyeT AaTb
MM NPOCOXHYTb B TEYEHWe He MeHee 24 4acoB Ha Cy-
XOM BO3ayXe.

OCHOBHbIE MOMEHTbI:

OO6paTnTe BHMMaHUWe: ecnu KOHTeiHep Ans cbopa nbl-
TN UNW KpbILKa unbTpa yCTaHOBMEHbI HENPAaBUIIbHO,
nbinecoc GyneT paboTaTb Takke HENPaBWUIBbHO W He
CMOXeT BcacbiBaTb Nbinb. MoaTomy Bcerga cnegyet
nepeq Hayanom pabotbl y6eauTbcs B TOM, YTO KOH-
TerHep U Kpblwka unsTpa yCTaHOBMNEHb! NPaBUbHO.
BHUMAHWE: oTBepcTve Ans BcacbiBaHWS He OOIK-
HO ObITb 3abNOKMPOBAHO MYCOPOM W MOCTOPOHHUMMU
npegMetamu. B npoTvBHOM crnyyae, MOTOpP MOXET
neperpeTbCcs 1 NOBPEANTLCS.

3AMEHA 3AOHEIO ®UNBLTPA ONA
MOTOPA

3agHun unbTp ANS MOTOPa YCTaHOBMEH 32 BbINyCK-
HOVi peLUeTKol BO34yX0oBoAa Y MOXET MPOMbIBaTbCS B
cnyyae HeobxogumocTu. Korga unsTp cunbHO 3aco-
psieTCs MblfblO — ero creayeT 3aMeHNUTb Ha HOBbIN Unn
NPOMbITb BOAOW AN COXPaHEHWUs AOCTATOMHOW CUIlbl
BcacbliBaHus (puc. 11/12)

OB6bI4HO, MpoYMLIaTh UNKM 3aMeHsTb PUNLTPLI ANS
MoTopa HeobxoauMmo nocrie nepuopa aKkcnnyatauuu
nbinecoca ot 6 fo 12 mecsiues. MNepen Ha4yanom akc-
nnyatauuu nbinecoca crnepyeT y6eanTbCs B TOM, YTO
BCe (OUILTPbI NPaBUMBHO YCTaHOBMEHbI.

OCHOBHbIE MOMEHTBI:

Mbinecoc AomkeH BbITb OTKMIOYEH OT UCTOYHUKA NUTa-
HUS Nepef Ha4YanoMm npolecca 3amMmeHbl pUnsTpos!
YcTpaHeHne HeoCTaTKOB U PEMOHT

B cnyyae BO3HWKHOBEHUs kakux-nmbo Hemonadok B
paboTe nbinecoca creayert NonbITaTbCs YCTPaHUTb WX,
CBepsisiCb C yKasaHHOW BHW3Yy Tabnuuen. Ecnun nocne
3TOro NpobremMbl He yCTpaHeHbl — cneayet obpaTuTbes
K NpoAaBLy M3Oenus Unv B aBTOPU3OBaHHYIO NMOCTaB-
LLIKOM PEMOHTHYIO MacTepcKy!o.

OB6bI4HO, MpoYMLaTh UNK 3aMeHsTb PUnbTPLl ANS
MoTopa HeobxoauMmo nocrie nepuwopa aKkcnnyatauuu
nbinecoca ot 6 fo 12 mecsaues. Nepen Hayanom 3akc-
nnyatauuu nbinecoca crnepyeT y6eanTbCs B TOM, YTO
BCe (OUILTPbI NPaBUMBHO YCTaHOBMEHbI.

OCHOBHbIE MOMEHTBI:

Mbinecoc AomkeH BbiTb OTKMIOYEH OT UCTOYHUKA NUTa-
HUS Nepef Ha4Yanom npolecca 3amMmeHbl pUnsTpos!

YCTPAHEHUE HEOQOCTATKOB U PEMOHT

B cnyyae BO3HVMKHOBEHWsI Kakux-nmbo Henonagok B
paboTe nbinecoca criegyeT NonbITaTbCa YCTPaHUTL WX,
CBepsiiCb C ykazaHHOW BHWU3Y Tabnuuew. Ecnn nocne
3TOro Npobnemsbl He ycTpaHeHbl — cneayeT obpaTuTbea
K NpoAaBLy W3Aenus Unu B aBTOPU3OBaHHYIO NOCTaB-
LLIKOM PEMOHTHYIO MacTepCKy!o.

NOCNENPOOAXHOE OBCINYXUBAHUE

B cnyyae obHapyxeHus HapylieHuin B paboTe nbine-
coca crnegyeT obpaTuTbCsi K aBTOPWU3OBaHHLIM Cep-
BUCHbIM crieyuanncTam Ha npeameT pemMoHTa unu 3a
KOHCynbTauuen
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HepocTtaTku

Cnocob ycTpaHeHus

Mbinecoc He paboTtaeT

1. Y6egutechb B TOM, YTO BUIIKa LUHYpa Nn-
TaHusA NpaBUIbHO NOACOEAVNHEHA K PO3ET-
K€ UCTOYHUKA NuTaHusl. BbliHETE BUMKY U3
PO3ETKM M CHOBa BCTaBLTE €€ B PO3ETKY.
MonpobyiiTe BKNOYNTL.

2. Ybegutecb B HanMMyuu nuTaHust B po-
3eTke.

3. Ybeantecb B TOM, YTO BbIKNOYaTenb
BKI./BbIKI. HaxoguTCA B  MOJNOXEHUN
“BKJT".)

Cwuna BcacbiBaHus yMeHbLlumnnach.

1. MNpoBepbTe Ha NpeaMeT Hanuuusa 3a-
COPEHMNS LLETKY, LUMaHr U HakOHeYHuK. B
cryyae Hanm4us 3acopeHns — crnegyeT ux
HeMeneHHO YCTPaHUTb;

2. CnepyeT npoBepuTb OUMLTP BNYCKHO-
ro OTBEpPCTMS BO34yXOBOAa Ha npeamMer
HanMuMsa cunbHOM 3arpsasHeHHocTu. Crie-
AyeT npoyvcTutb nnum 3amennts HEPA
UNLTPLI BO BMYCKHBIX U BbIMYCKHbIX OT-
BEpPCTUSAX.

Hanuune HexapakTepHOro 3Byka npuv pa-
6oTe nbinecoca .

1. HemeaneHHo npekpaTtute pabory;

2. [NpoBepebTe LWETKY, LWNaHr U HAKOHEYHUK
Ha NpegMeT HanM4us 3acopeHnst u ycTpa-
HWTe ero.

18




19



Exploded view




Spare parts list

No. Part Name

@ Electric motor

Switch

GB DECLARATION OF CONFORMITY (€

We declare under our sole responsibility that this
product is in conformity with the following stand-
ards or standardized documents: EN 55011:2009,
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-
2:2006+A2:2009, EN 61000-3-3:2008 in accordance
with the regulations 2006/42/EEC, 2006/95/EEC,
2004/108/EEC.

RU 3ASIBMEHME O COOTBETCTBMN (€

MbI C NOMHON OTBETCTBEHHOCTbLIO 3asIBMSIEM, YTO Ha-
cTosililee WU3AENUe COOTBETCTBYET CrefylLyM CTaH-
AapTam 1 HopmaTuBHbIM AokyMeHTam: EN 55011:2009,
EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008, EN 61000-3-
2:2006+A2:2009, EN 61000-3-3:2008 - cornacHo npa-
Bunam: 2006/42/EEC, 2006/95/EEC, 2004/108/EEC.

Product management
V. Nosik

SBM group GmbH y
Kurfiirstendamm 21 // /

10719 Berlin, Germany



¥ Bort

Warranty terms
Yenosusa zapanmuu



This document does not restrict statutory rights of
consumers; it clarifies the obligations stipulated by law,
this document binds the proposed agreement between
the parties in the contract.

Carefully read the warranty and make sure it is com-
pleted correctly and has the stamp of the Seller.

In the absence of the stamp and the date of sale (or
sales receipt with the date of sale) this warranty period
will begin from the date of production.

Carefully check the condition of the product and its
components, all claims about condition of the product
and its components present it to the Seller before pur-
chasing.

Warranty service of the device will be purchased
through the Seller, specialized service centers and
field technicians who installed the device (if the device
needed a special installation, connection or assem-
bly).

For all matters relating to the product maintenance,
please contact a qualified service center. Details of the
service centers, authorized to carry out repairs and
maintenance of the product is available at http://www.
sbm-group.com. For more information, please contact
the Seller.

In case of malfunction caused by the manufacturer’s
assembly line the solution of the problem lies with the
organization designated by the manufacturer. In this
case, the buyer has the right to appeal to the Seller.
Responsibility for the malfunction caused by the field
technicians that conducted the installation of the de-
vice lies on the field technicians. In this case, please
refer to the organization that conducted the installation
of the device.

For installation (connection) of the product (if the
product requires special installation, connection or as-
sembly) we recommend you contact a qualified service
center. You can use the services of any qualified tech-
nicians, in this case the Seller, the Organization des-
ignated by the manufacturer, Importer, Manufacturer
is not liable for product defects arising from improper
installation (connection).

In order to improve the design, constructions, or man-
ufacturing techniques with its technical characteristics,
we may do so without prior notice to the Buyer and
shall not entail obligation to update / improve the previ-
ously released products. In order for proper installation
and operation of the product, we urge you to carefully
examine the operating instructions to avoid any prob-
lems. Do not make any changes to the warranty card
(do not add or erase any information on this card). This
warranty is valid if the warranty card contains correctly
and clearly the full information (the name and the prod-
uct model, serial number, date of sale, a signature of
the authorized person and stamp of the Seller).

e Service life of air conditioners, dehumidifiers and
electric heaters (convectors) is 10 (ten) years.

o Service life of electric heat guns and thermal veils is
7 (seven) years, infrared heaters 8 (eight) years.

o Service life of other products is 5 (five) years.

e The warranty period for air-conditioners, electric
fan heaters, infrared heaters, electric and water ther-
mal veils is 3 (three) years.

e The warranty period for other products is 5 (five)
years from the date of sale of the product to the Buyer.

This warranty applies to manufacturing or construc-
tion defects of the product.

For any authorized repair or replacement of defec-
tive parts will be at discretion of the service center, to
determent where service will take effect (Buyer’s home
or service centre). With a period of not exceeding 45
days.

If for any reasons repairs require more than 45 days
service center will notify the Buyer and new agreement
will be drawn.

Specified period covered repair applies only to prod-
ucts that are used for personal, family or household
purposes not related to business activities.

e The warranty period for the component parts (parts
that can be removed from the product without any
tools, like boxes, shelves, grills, baskets, tools, brush-
es, tubes, hoses, and other similar components) is 3
(three months).

e The warranty period for new components, installed
on the product with warranty repair or paid repair, or
purchased separately from the product is 3 (three)
months from the date of delivery after the repair, or
sales to the Buyer of these components.

This warranty does not give right to compensation
and coverage for damage that occurred as a result of
alteration or adjustment of product, without the prior
written consent of the manufacturer, in order to bring
it into compliance with local or national technical stan-
dards and safety regulations in force in any country.

This warranty does not cover:

e Periodic maintenance and service products (clean-
ing, replacing filters or device used as a filter);

e Any adaptation or any changes of use outside of
manual, including with a view to improving and expand-
ing the scope of its normal use, as instructed by the
product, without prior written consent.

This warranty is also void in the following cases:

e Ifitis fully or partially altered, deleted or removed or
illegible serial number;

e Use of the product for other than its intended use
and not following the instruction manual, including use
of the product or in conjunction with an overload of
accessories not recommended by the Seller, the or-
ganization authorized by the manufacturer, importer,
manufacturer;

o |f any mechanical damage (chips, cracks, etc.), the
impact on the product of excessive force, aggressive
chemicals, high temperatures, high humidity / dust,
concentrated vapors, was the cause of the malfunction
of the product;

e repair / setup / installation / adaptation / start-up of
product by non-authorized organizations / individuals;

e natural disasters (fire, flood, etc.), and other causes
beyond the control of the Seller, organization autho-
rized by the manufacturer, importer, manufacturer and
Buyers;
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e Improper connections for electricity or water sup-
ply, as well as failures (does not meet the operating
parameters) of electricity or water supply system and
other external networks;

o defects resulting from foreign objects inside product
or liquids, (except those provided by the operating in-
structions, insects, and their metabolic products, etc.);

o Improper storage of the product;

e Replacement of the bulbs, filters, batteries, fuses,
and glass / porcelain / fabric and manually operated
parts and other extra wear and tear parts or product,
which have their own limited life, due to the natural
wear and tear, or if replacement is by construction and
is not associated with the assembly of the product;

o defects caused by other system, in which the prod-
uct is used as an element of the system.

o defects resulting from failure by not following the
Buyer’s Manual as follows.

Operation features humidifiers, air purifiers and de-
humidifiers

1. It is mandatory for operation of ultrasonic humidi-
fiers use the original (brand) filter cartridge for water
softening if applicable by construction. With the filter
cartridge it is recommended to use tap water without
treatment or purification. Life of the filter cartridge de-
pends on the hardness of the water and can be un-
predictable decrease, resulting in a white precipitate
around the humidifier and on the membrane of the
humidifier. To reduce the likelihood of occurrence of
such sediment filter cartridge requires periodic timely
replacement. Service life of filters in humidifiers can
decrease performance out moisture in time, which
requires regular periodic replacement of filters accord-
ing to the instructions. For any and all listed in this
paragraph and above faults ~ which caused defects,
damage by the Buyer or a third party, the Seller, or-
ganization designated by the manufacturer, importer,
manufacturer are not liable and the real guarantee for
such problems humidifiers are not covered.

For operating the product is recommended to use
only the original (branded) accessories of manufac-
turer.

If a humidifier does not have a filter cartridge, it is
recommended to use distilled or softened water. This
will reduce calcium build-up on the membrane. Cal-
cium build-up on the membrane can lead to lower ef-
ficiency and product malfunction and is not covered by
warranty.

2. Before to start use the air cleaner, take out filter
from the bag. For a normal distribution of purified air in
the room do not install an air cleaner in the air flow (in
the draft, the fan, etc.). Any damage of the filter may
reduce the effectiveness of air purification. Accumu-
lated on the filter dust can be carefully removed with
a vacuum cleaner. Water wash of the air cleaner filter
is not allowed.

3. To prevent water leaks and excessive noise, it is
recommended to install the dehumidifier on a flat sur-
face. To ensure efficient drainage, close windows and
doors of the room where is dehumidifier working. When
moved particularly careful: do not hit the unit, do not tilt
or allow it to fall. Before switching on, make sure that
the condensate tank is installed correctly.

Guide to care for an air conditioning:

1. At least once in 2 weeks, and if necessary, more
frequently, clean the air filters inside the unit (check the
Manual). The protective properties of the filters based
on electrostatic effect, so even with a slight contamina-
tion, the filter does not operate as well.

2. At least once a year, clean the heat exchanger in-
side the unit. To do this: Open the front framework, take
out the air filter and by using a vacuum cleaner or a
brush with long bristles gently clean the ribs of the heat
exchanger (note: crushed ribs reduce the efficiency of
the air conditioner.)

When you do this, be careful not to hurt your hands
by the sharp edges of the ribs!

3. Once a year (better in spring), when necessary,
clean the heat exchanger of the outdoor unit and check
the air conditioner how it works in all modes. This will
ensure reliable operation of your air conditioner.

4. Please remember that the operation of the air con-
ditioner in the winter time has a number of features.
At first, at very low temperatures: -10° C or below for
non-inverter air conditioners and -15° C and below, for
inverter air conditioners, it is recommended to use the
air conditioning only in the ventilation mode. To use the
air conditioner for cooling or heating can be a reason
of malfunction of the air conditioner and compressor
failure. Second, if the outside temperature is negative,
and the condensate (water from the indoor unit) is out-
put outside, it may freeze drain pipe and water, having
no outlet, will flow from the indoor unit to the room.

Buyer-Consumer is warned that, by paragraph 11
“List of non-food products of good quality, are not
subject to return or exchange for a similar product of
a different size, shape, size, style, color or configura-
tion” Post. Government of the Russian Federation of
19.01.1998. Ne 55, he has no right to require the ex-
change of products purchased in the order of art. 25 of
the Law “On Protection of Consumer Rights” ist. 502 of
the Civil Code.

Since the signing by the Buyer of the warranty card
is considered that:

o All information about the product and its consumer
properties provided to Buyer fully, in accordance with
Article 10 of the Law “On Protection of Consumer
Rights”;

e The Buyer has read and agrees to the terms of the
warranty service and features operation of the prod-
uct;

e The buyer does not have claims to the appearance
and completeness of the product.
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HacTosiuii JOKYMEHT He orpaHU4MBaeT OrnpeaeneHHbIe 3a-
KOHOM MpaBa noTpebuTeneii, HO JOMOMHSAET N YTOYHSIET OroBO-
peHHble 3akoHOM obsizaTenbCTBa, NpeanonararwLve cornatle-
HWe CTOpoH nnbo forosop.

BHMMaTenbHO 03HaKOMbTECh C rapaHTUIHBIM TanoHOM W Npo-
criegute, YTOGbI OH ObiN MPaBUIBHO 3aMOfHEH U UMEN LUTaMmn
Mpoaasua.

Mpwn oTcyTcTBUM WITamMna 1 AaTthl Npogaxu (MMBo KaccoBoro
Yeka C [AaToi NpoAaxwu) rapaHTUNHBIA CPOK U3AENUSA UCHUCHS-
€TCS1 CO [IHS €70 U3rOTOBMIEHMS.

TwarenbHo MpoBepbTe BHELUHWIA BUA U3OENUS U ero Kom-
NMNeKTHOCTb, BCE NMPETEH3WW MO BHELUHEMY BUAY 1 KOMMMNEKTHO-
CTU nagenus npegbsensiite MpoaasLy npy NOKynke N3genus.

FapaHTuitHoe obcnyxuBaHue KynneHHoro Bamu npuGopa
ocyulectenseTcs Yepes MNpoaasua, cneumanuanposaHHblie cep-
BUCHbIE LIGHTPbI UM MOHTaXHYIO OpraHW3aLio, NPOBOAMBLLYIO
yCTaHOBKy npubopa (ecnu usaenve HyxaaeTcsi B crneLuansHoim
YCTaHOBKe, MOAKIMIOYEHNN U copke).

Mo Bcem Bomnpocam, CBSi3aHHbIM C TEXOOCIYXUBaHUEM W3-
penvsi, obpaljantecb B CneLManu3upoBaHHble CEpBUCHbIE
ueHTpbl. lMoapobHasi MHOpMauUss O CepBUCHBIX LEeHTpax,
YNOMHOMOYEHHBIX OCYLLECTBMATb PEMOHT W TeXHWUYeckoe 06-
CnyxviBaHue u3fenus, Haxoautca Ha caunte http://www.sbm-
group.com. [lononHuTenbHyto nHdopmaumio Bel moxete nony-
unTb y MNpoaasua.

B cnyyae HewcnpaBHOCTM npuGopa Mo BUHE U3rOTOBUTENS
06513aTenbCTBO MO YCTPAHEHUIO HEUCNPaBHOCTU NOXUTCA Ha
YNONHOMOYEHHYIO UM3roToBUTENeM oOpraHusaumio. B aaHHoM
criyqae nokynatenb B npase obpatutbes k Mpogasuy. OTeeT-
CTBEHHOCTb 3a HeWCrnpaBHOCTb Mpubopa No BUHE oOpraHW3a-
UMM, NPOBOAMBLLEN YCTaHOBKY (MOHTax) npubopa, noxwuTcs
Ha MOHTaXHyI0 opraHusauuio. B naHHom cnyyae Heo6xoammo
06paTnUTLCS K OpraH13auum, NPoBOAMBLLEN YCTAHOBKY (MOHTaX)
npubopa.

[ns ycTaHOBKW (NOAKNIOYEHUS) M3OEnusi (ECNN U3AENNE HYX-
[laeTcs B cneLmanbHol yCTaHOBKe, MOAKIIOYEHNN Unu cbopke)
pekoMeHzyeM obpallaThCsi B CrieLmanuanpoBaHHble CepBUCHbIe
LeHTpbl. Bbl MOXeTe BoCMonb3oBaThbCs ycnyramu mobbix kKBanu-
h1LMpOBaHHbLIX CneuunanucToB, ogHako MNpoaasel, YnonHoMo-
YeHHas M3roToBMTENeM opraHusaums, Mimnoprep, Msrotosutens
He HecyT OTBETCTBEHHOCTU 3a HE[OCTATKMN U3AENWsi, BOSHUKLLVE
13-3a ero HenpaBUIbHON YCTAHOBKM (MOAKITIOYEHMST).

B KOHCTPYKLMIO, KOMMNEKTALMIO UM TEXHOMOIUIO U3roTOBIE-
HUSI U3AENUS, C LENblo YMyYLLEHUs1 er0 TEXHUYECKNX XapakTe-
PUCTUK, MOTYT ObITb BHECEHbl U3MeHeHus. Takne U3MeHeHus
BHOCSITCA B n3fenue 6e3 npeasaputenbHoro ysegomnenus Mo-
Kynatensi U He BNeKyT 06s3aTenbCTB MO M3MEHEHUIo/yryuLue-
HUIO paHee BbiMyLLEHHbIX U3aenuid. YoeamtensHo npocum Bac
BO u3bexaHue HemopasyMeHUn [0 YCTaHOBKW/3KCTyaTauum
V30enusi BHUMaTenbHO U3Y4nTb €ro MHCTPYKLMIO MO dKCrnyaTa-
uun. 3anpelyaeTcsi BHOCUTb B FapaHTUIHbIV TanoH kakue-nm6o
M3MeHEHUs1, a TaK Xe CTUpaTb UNW nepenuckbiBaTh kakne-nubo
yKasaHHble B HEM [aHHble. HacTosilas rapaHTus UMeet cuny,
ecnu MapaHTWiiHbIA TanoH NPaBUIbHO/YETKO 3aMOMHEH N B HEM
yKasaHbl: HaVMEHOBaHWe U MOAEerb U3AENusi, ero cepuiiHble
HOMepa, Aata Mpofaxu, a Tak e MMeeTCsl MOAMMUCh YMOMHO-
MoueHHoro nuua v wramn Mpoaasua.

o Cpok cnyx6bl KOHANLMOHEPOB, OCYLUMTENEN W dneKTpuye-
ckux oborpesateneii (koHBekTopoB) coctaBnsieT 10 (pecsiTb)
ner.

® Cpok Cry6bl 9MeKTPUYECKMX TENMOBbIX MyLLIEK U 3aBEC CO-
ctaBnsieT 7 (cemb) neT, uHdpakpacHbIx oborpesaTenen 8 (Bo-
cemb) ner.

e Cpok cnyxbbl ocTanbHbIX U3genuii coctasnsieT 5 (NATb)
ner.

® [apaHTUIHbIA CPOK Ha KOHAULIMOHEPbI, dneKTpudeckue Te-
nnoBsble MyLLUKW, UHPpaKpacHble oborpeBaTeni, anekTpuyeckue
1 BoAsiHblE 3aBecChl cocTaBnset 3 (Tpu) roga.

® [apaHTWiiHbI CPOK Ha NpoyMne uaenus coctaensiet 5 (NATb)
neT co AHs npoaaxwu nagenus Mokynatento.

HacTosas rapaHTVsi pacnpocTpaHAeTCst Ha NPON3BOACTBEH-
HbI UM KOHCTPYKLMOHHBIV AedekT nagenvs.

BbiMonHeHne YMoNHOMOYEHHBIM CEpPBUCHBIM LIEHTPOM pe-
MOHTHbIX paboT 1 3ameHa AedeKTHbIX JeTanen u3nenus npo-
M3BOAUTCA B CEPBUCHOM LieHTpe unu y Mokynatens (no ycmo-
TPEHUIO CEPBUCHOTO LieHTPa). apaHTUiiHLIA PEMOHT M3aenus
BbINOMHSETCS B CPOK He Gonee 45 pgHeit. B cnyvae, ecnu Bo
BPEMsi YCTPaHEHUs! HeJOCTaTKOB TOBapa CTAHET OYEBUAHBIM,
4YTO OHUM He ByAyT ycTpaHeHbl B OnpefeneHHbli CornalleHnem
CTOPOH CPOK, CTOPOHbI MOTYT 3aK/O4UTb COrMalleHne O HOBOM
CpoKe yCTpaHeHWsl HeJoCTaTKoB ToBapa. YKasaHHbI CPOK ra-
PaHTUHOTO PeMOHTa W3[EeNUs PacnpoCTPaHSEeTCa TOMbKO Ha
V30enusi, KOTOpble WCMOMb3YITCH B JIYHbIX, CEMENHBbIX Unn
[IOMALLHNX Liensix, He CBA3aHHbIX C NpenpuH1UMaTernbCKoil Aes-
TENbHOCTbIO.

[apaHTUHBIA CPOK Ha KOMMMEKTyllmMe usgenus (aetanu
KOTOPbIE MOTYT BbITb CHATBI C U3AeNUs 6e3 NPUMEHEHNS KaKnx-
NGO MHCTPYMEHTOB, T.e. SALWWKW, MOMKW, PEeLIeTKU, KOP3UHbI,
Hacazku, LWeTKuW, TPYOKK, LWnaHr n Ap. Nofo6HbIe KOMMNEKTYio-
wme) cocTaBnseT Tpu mecsua. FapaHTUHBIAR CPOK Ha HOBblE
KOMMIEKTYIOLME W3[Enusi, YCTaHOBMEHHble Ha u3genve npu
rapaHTUHOM WUIN NaTHOM PeMOHTe, NGO NpuoBpeTeHHbIE OT-
[enbHO OT U3[enus, CoCTaBMnsieT TPM Mecsila Co AHS BblAaun
MokynaTento U3aenns No OKOHYaHWN PeMoHTa, TGO Npoaax u
nocrneaHeMy 3TUX KOMMNEKTYOLWMX. HacToswwas rapaHTvst aei-
CTBUTENbHA TOMNBKO Ha TeppuTopun PO Ha nsaenus, KynneHHole
Ha TeppuTopumn PO.

HacToslasi rapaHTVisi He A@aeT npaBa Ha BO3MeLLeHUe 1 Mno-
KpbITVE ylep6a, NpousoLeaLero B peaynsrate nepeaenkv unm
perynupoBku usgenus, 6e3 npeaBapuTenbHOro MCbMEHHOTo
COrnacus W3roToBUTENS!, C LieNblo NPUBEAEHUS ero B COOTBET-
CTBME C HaLVOHANbHBIMUA UMW MECTHBIMU TEXHUYECKUMUN CTaH-
AapTamu 1 Hopmamu 6e3onacHocTy, AeicTByOWMM 1 B nto6on
Opyrou cTpaHe ,kpome P®, B koTopoit aTo naaenue 6bino nepeo-
HayanbHO NPoAaHo.

HacToslwas rapaHTusi He pacnpocTpaHAeTCs Ha:

e nepuoauyeckoe obCnyxmBaHne U CepBUCHOE 0BCnyXuBa-
HWe usgenus (YMCTKy, 3aMeHy PunsTPOB UK YCTPOWCTB BbIMNOM-
HSIOLWMX PYHKLUM DUNETPOB);

e niobble aganTauuun U U3MEHEHUs! U3Jenus, B T. Y. C Lie-
b0 YCOBEPLLEHCTBOBAHWS U pacLuMpeHunst o6bl4HON cdepbl ero
npUMeHeHwsi, KoTopasi ykasaHa B VIHCTpyKuuy no akcnnyatauum
nsnenvsi, 6e3 npegBapuUTeNbHOMO MUCbLMEHHOTO COrNacust ns-
roToBUTENSI.

HacTosilasi rapaHTusl Taloke He NMpeaoCTaBnsieTcs B Cryya-
AX:

e ecnv GyaeT NOMHOCTLIO/MACTUHHO U3MEHEH, CTepT, yaaneH
nnu 6yaet Hepa3bopymB CepUHBLI HOMEP U3nenus;

® 1ICONb30BaHNS U3AENNS HE MO ero NPsSIMOMY Ha3HaueHwio,
He B COOTBETCTBUM cero MIHCTpyKLMEN No akcnnyaTauum, B ToM
uucre, aKCnIyaTalumn U3AEnusi C neperpyakon Ui cOBMECTHO
co BcromoraTerbHbiM 060opyAoBaHUEM, He peKoMeHAyeMbiM
MpoaaBLOM, YNONMHOMOYEHHON WU3roToBUTENeM opraHu3aumven,
MMMOPTEPOM, U3roTOBUTENEM;

® HanMuKs Ha U3AENUN MeXaHNYECKVX NOBPEXAEHNIA (CKONoB,
TPeLWmH 1 T.4.), BO3OEWCTBUIA Ha U3genve Ype3mMepHoW Cunbl,
XUMWUYECKM arpeccvBHbIX BELLECTB, BbICOKMX Temneparyp, no-
BbILIEHHON BMAXHOCTW/3AMbINIEHHOCTU,  KOHLIEHTPUPOBAHHbIX
napoB, €Cnu 4T0-NMGO 13 NepeUNCNEHHOro CTano NPUYMHON He-
MCNpaBHOCTMN U3aenus;

® peMOHTa/Hanaaku/vHcTannauuu/aganTaumu/nycka nagenvs
B 3KCMITyaTaLyio He YNONTHOMOYEHHBIM 1 Ha TO opraHusauusimmn/
nvuamu;

® CTUXMWIHBbIX 6eacTBuUiA (NoXap, HaBOAHEHWE U T.4.) U APYrUX
NPUYUH HaXoAALIMXCS BHe KOHTpons MNpoaasua, ynonHoOMOYeH-
HOA U3rOTOBUTENEM OpraHu3auumn, uMnopTepa, U3roToBUTENs U
Mokynatens, kKOTopble NPUYUHWUIN BPe[, U3AEnuio;

® HEernpaBUIbHOTO MOAKIIOYEHNsI U3AENUS K 3NEKTPUYECKOi
VIV BOAONPOBOAHOM CETH, @ TaK Xe HEeUCTpaBHOCTEN (He CooT-
BEeTCTBME pabounx napameTpoB) 3MEKTPUYHECKON UMK BOAOMPO-
BOZHOW CETU U NPOYMX BHELLHUX CeTeil;

® 1edeKTOB, BO3HWKLLMX BCMEACTBME NonafjaHust BHYTPb W3-
[lennsi NOCTOPOHHWX NPeMETOB, XNAKOCTEN, Kpome npeaycMo-
TPEHHbBIX MHCTPYKLIMEN MO 3KCMIyaTaLmm, HacCeKoMbIX 1 NPoayK-
TOB UX XW3HELESTENbHOCTU U T. A.;
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© HEMpPaBUIbHOTO XPaHEHWs U3AEnWsT;

© HeobXoAMMOCTM 3aMeHbl Tamr, (OUNLTPOB, AMIEMEHTOB M-
TaHWsi, akKyMyrnsiTopoB, NpeaoxpaHUTenen, a Takke CTeKmnsiH-
HbIx/capopoBbix/MaTepyaTbix 1 MepeMeLLaemMblX BpYYHYH
fetanen u Apyrux AONONHUTENbHBIX GbiCTpOU3HaLLMBatOLLMXCS/
CMEHHbIX [eTaneil U3fenusi, KoTopble WMEKT COBCTBEHHbI
orpaHUYeHHbIN neprog paboTocnoco6HOCTH, B CBS3U C UX ecTe-
CTBEHHBIM W3HOCOM, UMM €Cru Takasi 3aMeHa NpeaycMoTpeHa
KOHCTPYKLMeli 1 He CBsi3aHa C pa3bopkoi nagenws;

® neheKTOB CUCTEMbI, B KOTOPOI U3[enne 1cnonbL30Barnoch
KaK 3MeMeHT 3TOi CUCTEeMbI.

® lecheKToB, BO3HWKLLMX BCIIEACTBUE HEBbINOMHeHWs Mokyna-
TeneMm ykasaHHoii Huxe MaMsiTku no yxogy 3a KOHAWLIMOHEPOM.

OcoBEHHOCTH 3KCMyaTaLumn yBraxHUTernen Boaayxa, Bo3ay-
X0ouuCTUTENE 1 ocyLumTenemn

1. B obs3aTensHoOM nopske npu aKcnyataLuumn ynsTpassyko-
BbIX YBNaXHWUTeNe Bosayxa crneayeT UCMoNb3oBaTb OpUriHasb-
Hbli ((PUPMEHHBIN) PUNLTP-KAPTPUAX ANS YMATYEHUs BOAbI,
€CIn OH NpeayCMOTPEH KOHCTpYKUMen. Mpu Hanuuum unstpa-
KapTpuka PEeKOMEHZyeTCsl WCronb30BaTb BOAOMPOBOAHYIO
Bogy 6e3 npeaBapuTenbHoi o6paboTkm unu ounctkn. Cpok
cnyx0bl unsTpa-kapTpumka 3aBUCUT OT CTEMEHU KECTKOCTU
MCNOSb3yeMOii BOAbl U MOXET HEMpPOrHO3MpPYemMO YMeHblUaTb-
csi, B pesyrnbTaTe 4ero BO3MOXHO obpasoBaHue Geroro ocaaka
BOKPYF YBN&XHUTENs Bo3gyxa W Ha MembpaHe camoro yBnax-
HUTens Boadyxa. [Insi CHWKEHUS! BEPOSITHOCTU BO3HUKHOBEHMUSI
Takoro ocagka (UNLTP-KapTpumK TpebyeT nepuoanyeckon
CBOEBpPEMEHHON 3ameHbl. Bcrnencteue BbipaboTku pecypca
hUNLTPOB y YBNAXKHUTENEN BO3AYXa MOXET CHKATLCA NPON3-
BOAMTENbBHOCTb BbIXOAA BNaru, YTo TpebyeTt perynsipHon nepuo-
[IM4EeCKoi 3aMeHbl PUIBTPOB B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMEN
no aKcnnyaTtauun. 3a nepevncrieHHble B HACTOSILLEM MyHKTe
HeWCnpaBHOCTY YBMaXHWUTENEN BO3AyXa U BO3HUKLLWA B CBA3N
C TakMMU HEUCMPaBHOCTAMM Kakoii-nubo yuepby Mokynatens
n Tpetbux nuy Mpopasel, YNONHOMOYEHHAs M3rotoBUTENeM
opraHusaums, Vimnoptep, M3rotoButens OTBETCTBEHHOCTU He
HECyT 1 HacTosiLas rapaHTUs Ha Takue HeUCTPaBHOCTM YBhax-
HUTeneil BO3dyxa He pacrnpoCTpaHsieTcs.

Mpu skcnnyaTtauun yBnaxHWTene Bo3dyXa pekoMeHayeTcs
MCMONb30BaTh TOMbKO OpUrMHasbHble (UpMeHHble)akceccya-
Pbl M3rOTOBUTENS.

Ecnu yBnaxHuTernb Bo3ayxa He CoaepXUT UnbTP-KapTpumx,
TO pEeKOMeHyeTCsi WCMOMb30BaTb AWUCTUMIIMPOBAHHYIO WIN
YMSITYEHHYI0 BOAy. OTO MO3BOMMT 3HAYUTENBHO YMEHBLUUTL 06-
pasoBaHue Hakunu Ha membpaHe. Hannune Hakunu (HaneTa) Ha
MeMBpaHe MOXeT NPUBECTU K CHKEHMIO 3PEKTUBHOCTU U Bbl-
XO[Y V30enusi N3 CTPOS N He ABMAETCS rapaHTUAHBIM CrlyYaeM.

2. Mepepn Ha4yanom aKcnnyaTaLmm BO3AYXO04HNCTUTENS U3BMe-
KuTe hUnbTpbl U3 nakeTa. [ns HOpManbHOMO pacnpeneneHust
OYMLLIEHHOTO BO3[yxa Mo o6beMy MOMeLUEHUs He yCTaHaBnu-
BalTe BO3[yXOOYNUCTUTENb B BO3AYLUHOM MOTOKE (Ha CKBO3HS-
Ke, neper BeHTUNATOpoM U T.4.). MoBpexaeHve cunstpa Mo-
XKET NPUBECTU K CHWXEHMIO 3(DEKTUBHOCTU OYMCTKM BO3AYXa.
CkonmBLUYOCH Ha UIBTPE Mbiflb MOXHO akkypaTHO yaanuTb ¢
MOMOLLbIO Mblfiecoca. MbITb (hUNBTP BO3[yXOOUNCTUTENS BOAOIA
He gonyckaeTcsi.

3. Mpu akcnnyatauuu ocywwuTenst Bo u3bexaHve yTeyek
BOAbI U CUMBHOTO LyMa ycTaHaenueanTe npubop Ha poBHOI
nosepxHocTU. [ns obecneveHusi apdeKTUBHOTO OCyLLEeHUs
3aKpblBaiiTeE OKHa W ABepu obcnyxueaemoro nomeleHus. Mpu
nepemelyeHun npubopa cobniogaiite ocobyto OCTOPOXHOCTb:
Heyfapsiite, He HakKIOHsITe U He AonyckaiWTe ero nafeHus.
Mepen BknioueHnem npubopa ybeautech, 4to Gak Ans cbopa
KOHZ|eHcaTa yCTaHOBIEH NPaBUIbHO.

MamsTka No yxoay 3a KOHAULIMOHEPOM:

1. He pexe oaHoro pasa B 2 Hefienu, a npu HeoGxoaMMoCTn
M vallle, npouviianTte Bo3adyluHble (UMLTPbI BO BHYTPEHHEM
6roke (CM.MHCTPYKLMIO MO 3KCMnnyaTauum). 3almTHbIe CBOWCTBA
3TUX (DUMBTPOB OCHOBaHbI Ha 3MEKTPOCTaTUMECKOM 3deKTe,
noaToMy Aaxe Npu He3HaYUTeNnbHOM 3arpsidHEHUU UNLTP
nepecTaeT BbINOMHATL CBOU (hyHKLWN.

2. MUHUMYM OfMH pa3 B rof, OYUCTUTE TEMNOOOMEHHUK BHY-
TpeHHero Grioka. [nsi aToro HEOGXOAMMO: OTKPbITE NEPEAHIOD
pelleTKy, CHSTb BO3AYLUHbIE (PUNLTPbI, WCMOMb3Ysi MbINEcoc
VNN KUCTb C ANMHHBIM BOPCOM, OCTOPOXHO MPOYUCTUTL pebpa
TENNOOGMEHHMKA (Y4TUTE, YTO CMSATbIE pebpa yMeHbLUuatoT adh-
EKTUBHOCTb paboThbl KOHAULMOHEPa).

Mpu BbINOIHEHMM 3TOII onepauun ByasTe BHAMATENbHbI U He
nospeguTe cebe pyku 06 ocTpble kpasi pebep!

3. Pa3 B rog (ny4le BecHoit), Npu HeobxoAMMOCTH, crepy-
€T BbIYUCTUTL TeNNOOBMEHHUK HapyXHOro 6rioka 1 NpoBepuThH
paboTy KOHAMLMOHepa Ha BCeX pexumax. ATo obecneyut Ha-
[exHyto paboTy Baluero koHAULMOHepa.

4. HeobxoaMMO y4ecTb, YTO 3KCMyaTaLuus KOHAULMOHepa B
3UMHUX YCMOBUSIX UMeeT psifi ocobeHHocTel. Bo-nepBbix, npu
KpaliHe HU3Kux Temnepatypax: oT —10°C 1 Huxe Ans KoHaUUMo-
HEpOoB He MHBEPTOPHOro Tuna u ot —15° C 1 Hke ANs KOHAW-
LIMOHEPOB WHBEPTOPHOTO TWMa, PEKOMeH/1yeTCst UCNoMnb30BaTh
KOHOMLIMOHEP TONMbKO B PeXWME BEHTUNSLMU. 3anyck KOHAW-
LvoHepa Ans paboTbl B peXuMax oxnaxaeHust unu oborpesa
MOXeT MpuBeCTU k c6osiM B paboTe KOHAULIMOHepa U NorioMke
Komnpeccopa. Bo-BTopbIX, €Crnu Ha ynuue oTpuuatenbHas TeM-
neparypa, a koHaeHcar (Boaa 13 BHyTpeHHero 6noka) BbIBOANT-
CSl Ha ynuLly, TO BO3MOXHO 3amep3aHue OpeHaxHon Tpybku n
BOAa, He UMes BbixoAaa, byaeT npoTekaTb U3 BHYTPEHHero Grioka
B MOMeLLieHMe.

MokynaTenb-noTpebuTtens NpeaynpexXaeH O TOM, YTO B CO-
orBeTcTBUM C N.11 “lNepeyHs HeNpoLOBONLCTBEHHbBIX TOBApPOB
Haanexallero ka4ecTsa, He Noanexalumx Bo3spary unm obme-
HY Ha aHanoruyHbIi ToBap Apyroro pasmepa, hopmbl, rabapura,
bacoHa, pacuBeTkun unu komnnektaumu "Mocr. MNpasuTenscTa
P® o1 19.01.1998. Ne55 oH He B npaBe TpeboBaTb 0bmeHa Ky-
nrneHHoro nagenusi B nopsigke cT. 25 3akoHa “O 3awmTte npae
notpebutenen” uct. 502 MK Po.

C momeHTa noanucanus Mokynatenem MapaHTuitHoro TanoHa
cuMTaeTcs, 4To:

e Bcsi Heobxogumasi MHGOpPMaLMs O KynneHHOM U3fenuu u
ero noTpebuTenbCk1X CBOMCTBaX npefocTaeneHa Mokynatento
B NonHoM obbeme, B cooTBeTcTBMM co cT.10 3akoHa “O 3awute
npas notpebutenei”;

® [okynaTenb 03HAaKOMIIEH W COrMaceH C YCOBUSMMU rapaH-
TURHOTO  06CMYXNBaHWS/OCOBEHHOCTAIMM  3KCMnyaTauum  Ky-
MNMEeHHOro N3fenus;

® [okynaTerb NpeTeH3ni K BHELLUHeMY BUZY/KOMMIEKTHOCTU
KYMIEHHOro U3AENnus He UMEET.
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GUARANTEE
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GARANTIESCHEIN

CERTIFICAT
DE GARANTIE

FAPAHTUAHBLIA
TAJIOH.

Terms and Conditions of the
extended warranty online at
Wwww.sbm-group.com

Allgemeine
Geschaftsbedingungen der
verlangerten Garantie online
unter www.sbm-group.com

Termes et Conditions de la
garantie prolongee en ligne
a www.sbm-group.com

YcnoBusi v cpoku
pacLUMpeHHON rapaHTum
Ha caiiTe no agpecy
www.sbm-group.com

¥ Bort

Sello del vendedor e Corimbo do comerciante ® Timbro commerciante e Avrimpoowiou e
Pieczeé sprzedawcy e Ticarethane miihrii e Razitko prodejce @ Kereskedé bélyegzéje o
Hampila comerciantului ¢ HaumeHogaHue u wmamn mopzoeoll opeaHu3ayuu

Artykut ® Mal *Vyrobni cislo e Cikk e Articol e [1poi6v e Articulo e
Articolo @ HaumeHogaHue usdenus

Modelleren e mpérumo e Model @ Model o
Model e Modell  Modens

Serial Number e Fabrikationsnummer o No. e
Nr. @ Num. e Ne e CepuliHbili Homep

Data zakupu e Satir tarihi ¢ Datum prodeje ®
Vasarlas kelte ® Data achizilionfrii e
Huepounvia ayopdg e fJama npodaxu

Selger o [TwAnTiic ® Sprzedavca e Satici ®
Prodavac e Elado e lModnuck npodaeya

After having read the warranty terms and pre-purchase inspection | certify that
I've got no complaints in respect of the appearance and performance of the tool.
C ycrniosusiMu 2apaHmuu 03HaKoMITeH, npednpodaxHasi nposepka npou3eedeHa,
K eHewHeMy 8udy u kayecmey pabombI UHCMPyMeHMa npemeH3utl He UMEro.

Firma e Podpis  Rmza e Podpis ®
Alairés o Semnttura e Ymoypagi e
Modnuck nokynamens

SBM group GmbH
Kurfiirstendamm 21, 10719 Berlin, Germany

www.sbm-group.com




GUARANTEE CERTIFICATE

GUARANTEE
CERTIFICATE

GARANTIESCHEIN

CERTIFICAT
DE GARANTIE

FAPAHTUAHBIA
TAJIOH.

Stamp dealer  Stempel Handler e Stempel handelaar ® Timbre marchand e
Stimpel aterforséljare e Kauppiaan leima e Stempel forhandler e Stempel forhandler

Terms and Conditions of the
extended warranty online at
www.sbm-group.com

Allgemeine
CresigliEes gl Gler Article o Artikel o Artikel o Article ® Artike te o Artikel o Artikkel ® Artigo
verlangerten Garantie online
unter www.sbm-group.com

Termes et Conditions de la Model e Modell ® Model e Modéle e Modelo .
garantie prolongee en ligne Modello e Modelo e Modell e Malli

a www.sbm-group.com

Serial Number e Fabrikationsnummer e

Yeriosua 1 Cpoku No. e Nr. @ Num. e Ne
paclwmMpeHHoU rapaHTun

Ha cainTte no agpecy
www.sbm-group.com

Date of purchase e Kaufdatum e Koopdatum e
Date d’achet o Inképsdatum e Ostopdivd e
Kobsdato e Kjopsdato e Fecha de compra e
Data da compra e Data di acquisto

Salesman e Verkéufer e Verkoper e Vendeur o
Vendedor ¢ Commesso e Forsiljare ® Myyja

After having read the warranty terms and pre-purchase inspection I certify that
I've got no complaints in respect of the appearance and performance of the tool.
C ycnogusiMu 2apaHmuu 03HaKoMJTeH, npednpodaxHasi nposepka npouseedeHa,
K 6HewHeMy 8udy U kKayecmey pabombI UHCMPYMeHMa NPemeH3ull He UMEr.

Signature e Unterschrift  Handtekening e
Signature e Underskrift ® Allekirjoitus o
Underskrift  Signatur e Firma e Assinatura

rBort SBM group GmbH

Kurfiirstendamm 21, 10719 Berlin, Germany

www.sbm-group.com




